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Oreillette Plantronics® Calisto® avec adaptateur Bluetooth® USB

Contenu de la boite

o

Adaptateur USB

Oreillette Calisto

Chargeur USB
de ‘oreillette
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Caractéristiques du produit

Tour d'oreille
réversible

Bouton de contréle d’appels
(allumé/éteint)

Connexion au chargeur

Ajustement du volume <)

Microphone
anti-bruit

Bouton de Pairage/
Connexion

Connecteur USB

Voyant
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Port de l'oreillette

L’oreillette peut étre portée sur l'oreille gauche ou l'oreille droite. Pour passer
d’une oreille a 'autre remontez le tour d’oreille, tournez le et rabaissez le.

L’écouteur devrait s’adapter Placez le micro a proximité de votre
confortablement dans votre conduit bouche
auditif
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Mise sous tension de l'oreillette & adaptateur USB

L’oreillette s’allume automatiquement lorsqu’elle est mise en charge.

ALLUMER: Appuyez sur le bouton pendant 2 secondes. Vous entendrez quatre bips
montants lorsque 'oreillette est allumée.

ETEINDRE: Appuyez sur le bouton pendant 4 secondes. Vous entendrez quatre
bips descendants lorsque l'oreillette est éteinte.

NOTE : Pour une utilisation immédiate, 'oreillette est livrée pré-pairée avec
I'adaptateur USB, et (si oreillette est a suffisamment proche) se connectera auto-
matiquement a 'adaptateur a 'allumage.

¢

D

L’Adaptateur USB est automatiquement allumé lors de son insertion dans le port
USB de 'ordinateur.
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Chargement de l'oreillette

'
s,

Avant utilisation vous devez d’abord charger votre oreillette. Le voyant sera rouge
lors du chargement et devient bleu lorsque la batterie est chargée.

d=

Chargez la batterie pendant au moins 2 heures

Une batterie pleine peut avoir jusqu’a huit heures d’autonomie.

NOTE: N'utilisez pas l'oreillette pendant le chargement et ne connectez pas le
chargeur lorsque vous utilisez I'oreillette.
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Indications/Alertes de l'oreillette et adaptateur USB

Indications lumineuses concernant l'oreillette

Action Bouton Sons Ind1F ations
lumineuses

Allumage de Appuyez pendant quatre bips montants | lumiére bleue cli-

loreillette deux secondes gnote toutes les 10
secondes

Arrét de loreillette Appuyez pendant quatre bips descen-

quatre secondes dants
Allumer/Eteindre le | Appuyez pendant un bip aigu
micro une seconde

Ajustement du
volume

Décaler vers le haut
ou le bas (sans
Ienfoncer)

Alertes de l'oreillette

deux bips lorsque le
volume maximal ou
minimal est atteint

Action Sons Indications lumineuses
Batterie faible trois bips toutes les 30 secon- | trois lumieres rouges toutes

des les 30 secondes
Chargement rouge

Batterie chargée

bleue lorsque branché
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Indications lumineuses de I'adaptateur USB

Action

Indication lumineuses

Connecté a loreillette (micro en veille)
Micro allumé
Déconnecté de loreillette

Mode pairage

lumiere bleue continue
clignotement bleu
clignotement violet

clignotement bleu et rouge
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Pairage de l'oreillette avec I'adaptateur USB

NOTE: L’oreillette et 'adaptateur USB sont normalement pairés I'un a l'autre
en usine. Cependant, si vous les avez achetés séparément ou si vous souhaitez
changer d’oreillette, vous serez obligé de pairer 'oreillette a I’Adaptateur USB.

Insérez 'adaptateur USB dans un port USB de votre ordinateur.

2sec.

1. Avant de débuter le pairage il faut éteindre loreillette. Vous entendrez quatre
bips descendant lorsque loreillette est éteinte.

2. Une fois loreillette éteinte appuyez sur le bouton de controle dappels pendant 4
a 6 secondes.

3. Relachez le bouton lorsque le voyant clignote alternativement bleu et rouge.

4. Pour que l'adaptateur soit en mode pairage appuyez sur le bouton de pairage/
connexion pendant deux secondes jusquia ce que le voyant clignote bleu et
rouge et que le pairage commence

5. Lorsque loreillette et 'adaptateur USB sont en mode pairage, et dans un rayon
de 9 metres I'un de l'autre, ils se connectent automatiquement

6. Le voyant de l'adaptateur USB devient bleu lorsque le pairage est effectué.
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NOTE : Faites attention lors du pairage manuel de l'oreillette. N’appuyez pas
trop fort. « Pincez » avec deux doigt plutot que de pousser sur 'adaptateur USB
afin d’éviter de 'endommager ou d’endommager le port USB.

Pairage entre l'oreillette et votre Téléphone Portable
1. Avant de débuter le pairage il faut éteindre loreillette. Vous entendrez quatre
bips descendant lorsque loreillette est éteinte.

2. Suivez les instructions spécifiques a votre téléphone pour l'activation de la syn-
chronisation Bluetooth.

3. Lorsque votre téléphone recherche des périphériques Bluetooth appuyez sur
bouton de controle dappels pendant 4 a 6 secondes ol jusqua ce que le voyant
clignote bleu et rouge.

4. Lorsque le téléphone a trouvé ‘Calisto PLT’ dans la liste d'appareils, sélection-
nez le.

5. Lorsque le téléphone demande un mot de passe entrez ‘0000
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Ajustement des Réglages Audio sur votre ordinateur

Afin d’utiliser 'oreillette avec MAC OS X, vérifiez que l'oreillette est sélectionnée
en entrée et sortie audio par défaut.

1. Allez dans Préférences Systéme (en cliquant sur I'icone de Apple en haut a
gauche de votre écran).

2. Dans le menu Son cliquez sur Entrée.
3. Sélectionnez Plantronics BT Adapter.
4. Dans le menu Son cliquez sur Sortie.

5. Sélectionnez Plantronics BT Adapter.
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Utilisation de l'oreillette

Placer/Recevoir/Terminer les appels

1. Pour placer un appel, appuyez sur le bouton de controle d’appels sur loreillette
pendant moins d’une seconde afin d’activer le micro. Entrez ensuite le numéro
via votre téléphone. Le voyant de l'adaptateur USB clignote bleu quand le micro
est actif.

2. Pour répondre a un appel entrant, appuyez sur le bouton de contrdle dappel de
loreillette pendant moins d’'une seconde pour activer le micro et décrocher.

3. Pour raccrocher faites appuyez brievement sur le bouton de contrdle dappel.

NOTE : N'oubliez pas, lorsque vous avez terminé, de remettre votre oreillette
en mode veille (en appuyant sur le bouton d’appel pendant moins d'une secon-
de) pour économiser la batterie. Lorsque l'oreillette est en veille, la lumiére sur
I'adaptateur USB est bleue.
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Utilisation de l'oreillette avec MacSpeech Dictate®

Lors de la création d’'un nouveau profil MacSpeech Dictate avec votre oreillette:

1. Si vous navez pas activé Activer 'accés pour les périphériques d’aide dans
Accés universel, le logiciel vous demandera de le faire.

2. Ensuite, vous devrez créer un profile pour que MacSpeech Dictate puisse utili-
ser votre voix, votre micro et votre diction.

3. Pour créer un profil, cliquez sur le bouton “+”. Vous pourrez alors donner un
nom a votre profil et sélectionner le micro et le langage pour votre profil.

4. Sélectionnez Plantronics BT Adapter dans le menu microphone.

5. Sélectionnez la langue de votre choix et éventuellement (si vous avez choisi
I'Anglais) le type dorthographe et I'accent.

6. Une fois que vous étes stir de vos choix, cliquez sur le bouton Créer en bas a
droite.

7. Apres une courte pause, MacSpeech Dictate créera votre profile.

8. Vérifiez que loreillette est allumée et préte a lemploi. Le voyant sur I'adaptateur
USB clignotera bleu si cest le cas. Pour passer du mode veille au mode prét a
lemploi appuyez sur le bouton.

9. Noubliez pas déteindre votre oreillette lorsque vous ne l'utilisez pas.

Pour plus d’informations et pour apprendre a utiliser MacSpeech Dictate veuillez
vous référer au manuel de MacSpeech Dictate.
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Regulatory Notices

FCC Requirements Part 15

This device complies with part 15 of the FCC Rules subpart B. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interfe-
rence to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

EXPOSURE TO RF RADIATION

The internal wireless radio operates within the guidelines found in radio frequency safety standards and recommendations, which reflect
the consensus of the scientific community. Independent studies have shown that the internal wireless radio is safe for use by consumers.

Visit www.plantronics.com for more information.

Industry Canada Notice

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Headset: BlueMax (BUA-100):
Model:B70 1C:457A-BUA100
For IC: 457A-E3XX FCCID: AL8BUA-100

For FCC ID: AL8-E3XX
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